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No. 290. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT' BETWEEN THE UNITED STATES OF
AMERICA AND BOLIVIA RELATING TO THE EX-
CHANGE OF OFFICIAL PUBLICATIONS. LA PAZ, 26
AND 31 JANUARY 1942

:The Bolivian Acting Minister for Foreign Affairs to the American Chargi d'Affaires
ad interim

[SPANISH TEXT - TEXTE ESPAGNOL]

REPdBLICA.,DE.. BOLIVIA
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Y CULTO

La Paz, 26 de enero de 1942

No T.C. 72.

Sefior Encargado de Negocios:

Tengo el honor de expresar a Vuestra
Sefioria que nii Gobierno, de con-
formidad al oficio de esa Legaci6n
No 199 y la nota de esta Cancilleria
No 867 de 29 de diciembre filtimo, esti
dispuesto a negociar con el Gobierno
de los Estados Unidos de America un
Convenio sobre Canje de Publica-
ciones y Obras Cientificas y Literarias,
que se publiquen bajo la protecci6n
oficial de los dos Gobiernos.

Dicho Convenio estard basado en las
siguientes disposiciones:

10. - La Oficina oficial de inter-
cambio para la remisi6n de publica-
ciones de la Repiiblica de Bolivia es el
Departamento de Cooperaci6n In-

[TRANSLATION
2 
. TRADUCTION

3
]

REPUBLIC OF BOLIVIA

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

AND WORSHIP

La Paz, January 26, 1942

No. T.C. 72

Mr. Charg6 d'Affaires:

I have the honor to state to you that,
in conformity with the Legation's note
no. 199 and the Foreign Office note
no. 867 of December 29 last, 4 my
Government is prepared to negotiate
with the Government of the United
States of America an agreement on the
exchange of publications and scien-
tific and literary works which are
published under the official auspices
of the two Governments.

The said agreement will be based on
the following provisions :

1. The official interchange office for
the remittance of the publications of
the Republic of Bolivia is the Depart-
ment of Intellectual Cooperation of

1 Came into force on 31 January 1942, by the exchange of the said notes.
2 Translation by the Government of the United States of America.

s Traduction du Gouvernement des Rtats-Unis d'Amrique.
, Not printed by the Department of State of the United States of America.
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telectual de la Cancilleria. La Oficina
oficial de intercambio de parte de los
Estados Unidos de America es el
Instituto Smithsoniano.

20. - Las publicaciones que sirven
de intercambio serin remitidas, de
parte de Bolivia, a la Biblioteca del
Congreso de los Estados Unidos de
America; de parte de los Estados
Unidos de America, a la Biblioteca
del Ministerio de Relaciones Exteriores
de Bolivia, mientras se organice la
Biblioteca Nacional de La Paz.

30 . - El Gobierno de la Reptiblica

de Bolivia remitiri regularmente, a un
ejemplar, la serie completa de las
publicaciones oficiales de sus diferentes
dependencias, Ministerios, Universi-
dades, Direcciones Generales, Bancos
y otras instituciones. Una lista de
dichas publicaciones con sus indica-
ciones precisas queda incluida en el
intercambio (Lista No 1). Esta lista
seri ampliada espontaneamente en el
momento en que el Gobierno disponga
la creaci6n de nuevas oficinas.

40. - El Gobierno de los Estados

•Unidos dari un ejemplar de cada una
de las publicaciones oficiales incluidas
en la adjunta (Lista No 2). Esta lista
ser ampliada incluyendo, sin necesi-
dad de posterior negociaci6n, cuales-
quiera nuevas publicaciones impor-
tantes que sean incluidas por cualquier
6rgano del Gobierno de los Estados
Unidos en el futuro.

50. - Con respecto a las reparti-

ciones piiblicas que actualmente no
editan publicaciones y que no estin
mencionadas en las listas anexas, se
entiende que las publicaciones que
hagan en el futuro setin proporcio-

the Foreign Office. The official inter-
change office on the part of the United
States of America is the Smithsonian
Institute.

2. The publications involved in the
interchange shall be forwarded, on the
part of Bolivia, to the Library of
Congress of the United States of
America; on the part of the United
States of America, to the Library of
the Bolivian Ministry of Foreign
Affairs, while the National Library of
La Paz is in the process of organization.

3. The Government of the Repub-
lic of Bolivia shall remit regularly one
copy of the complete series of the
official publications of its different
departments, ministries, universities,
general directorships, banks, and other
institutions. A list of the said pub-
lications with an accurate description
thereof will be included in the inter-
change agreement (List No. 1). This
list shall be amplified without previous
notice as the Government may see
fit to create new offices.

4. The Government of the United
States shall furnish one copy of each
of the official publications included on
the attached List No. 2. This list
shall be extended to include, without
the necessity of subsequent negotiation,
any new important publications that
may be included by any agency of the
United States Government in the
future.

5. With respect to the Government
offices which are not issuing publica-
tions at the present time and are not
mentioned on the attached lists, it is
understood that such publications as
they may issue in the future shall be

No 290
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nadas para el intercambio, a raz6n de
un ejemplar.

6o . - Este Convenio no comprende
las publicaciones confidenciales, cir-
culares y otros documentos de car~cter
privado, de ambos Gobiernos.

70. - Cada una de las Partes Con-

tratantes se compromete a pagar el
costo de tarifas postales, ferroviarias, de
navegaci6n y otros gravAmenes esta-
blecidos en su propio pais, por con-
cepto de las obras que remite.

80. - Este Convenio no implica
modificaci6n a los compromisos de
intercambio ya existentes entre los
diferentes departamentos y agencias
oficiales de los dos paises.

En caso de que el Gobierno de
Vuestra Sefioria estuviere de acuerdo
con el texto de las disposiciones de la
presente nota y listas anexas, el Con-
venio empezarA a regir desde la fecha
en que esta Cancilleria reciba la nota
reversal de Vuestra Sefioria y su du-
raci6n serA indefinida, pudiendo em-
pero ser denunciado con tres meses
de anticipaci6n.

Aprovecho la oportunidad para re-
iterar al sefior Encargado de Negocios,
las seguridades de mi mis distinguida
consideraci6n.

J. RODAS EGUINO

A Su Sefioria don Allan Dawson
Encargado de Negocios a.

de los Estados Unidos de America
Presente

supplied under the interchange agree-
ment at the rate of one copy.

6. This agreement does not cover
confidential publications, circulars, and
other documents of a private nature
of the two Governments.

7. Each one of the contracting
parties agrees to pay postal, rail, and
shipping rates and other charges estab-
lished within its own country on the
publications forwarded.

8. This agreement does not imply
any modification of the existing inter-
change agreements between the dif-
ferent departments and official agencies
of the two countries.

In case your Government agrees to
the text of the provisions of the present
note and the enclosed lists, the agree-
ment shall enter into effect on the date
on which this Foreign Office receives
the return note from you and the
duration thereof shall be indefinite,
but it may, however, be abrogated
on three months' notice.

I take the opportunity to renew to
you, Mr. Charg6 d'Affaires, the assur-
ances of my most distinguished con-
sideration.

J. RODAS EGUINO

Allan Dawson, Esquire
Charg6 d'Affaires ad interim

of the United States of America
City

No. 290
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II

The American Chargi d'Affaires ad interim to the Bolivian Acting Minister
for Foreign Affairs

La Paz, Bolivia, January 31, 1942
No. 320

Excellency:

I have the honor to refer to Your Excellency's note No. T. C. 72 of
January 26, 1942, enclosing a proposal for an exchange of official publications
between Your Excellency's Government and the Government of the United
States of America.

In reply I am pleased to state that my Government accepts the terms of
Your Excellency's proposal, which are as follows:

[See note 1]

Your Excellency added that in the event that my Government agreed
with the terms of the proposal outlined above, the agreement would take effect
as from the date on which Your Excellency received the return note from this
Legation and that the duration of the agreement would be for an indefinite
period, but it may be abrogated on three months' notice.

In accordance with the preceding paragraph, I have to state that the American
Government will consider the agreement as being in effect as from this date.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the assurances
of my highest and most distinguished consideration.

Allan DAWSON
Charg6 d'Affaires ad interim

Enclosures:
List No. 1 in Spanish.
List No. 2 in English.

His Excellency Dr. Justo Rodas Eguino
Acting Minister for Foreign Affairs
La Paz

N- 290
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[SPANISH TEXT - TExTE ESPAGNOL]

LISTA. No I

OBRAS Y PUBLICACIONES OFICIALES DE BOLIVIA QUE SERVIRAN PARA CANJEAR CON EL

GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMRihCA

1. - MINISTERIO DE RELACIONES ExTERioREs:

a) Boletfn Oficial.
b) Memoria anual que presenta al Honorable Congreso Nacional.
c) Anexos a la Memoria anual que presenta al Honorable Congreso Nacional.
d) Tres primeros Tomos de Tratados Vigentes Colectivos de Bolivia. Afios. 1 56 a

1941. Edici6n de 1941.
e) Pr6ximo a publicarse: Dos Tomos de Tratados Bilaterales de Bolivia. Afios 1831 a

1941. Edici6n 1941.

2. - MINISTERIO DE HACIENDA Y ESTADISTICA:

a) Direcci6n General de Estadistica: a) Comercio Exterior de Bolivia, 1940.
b) Estadistica demogrifica.
C) financiera.
d) r agropecuaria (por afios agricolas).
e) ) de industria fabril.
f) de transportes, comunicaciones y balances mineros.
g) Boletines Mensuales (estadisticas generales).
h) Direcci6n General de Aduanas: Revista.
i) Direcci6n General de Impuestos Internos: Boletin.
j) Superintendencia Nacional de Bancos: Memoria Anual.
k) Direcci6n General de Presupuestos : Presupuesto General de la Naci6n. Publicaci6n

anual.

3. - MINISTERIO DE ECONOMIA NACIONAL:

a) Memoria anual.
b) Direcci6n General de Minas y Petr6leo: Boletin trimestral.
c) Boletin de Minas (Oruro)
d) Boletin de Minas (Potosi)
e) Boletin de Minas (Cochabamba).

4. - MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL:

a) Revista Militar.
b) Revista de Sanidad Militar. Publicaci6n trimestral.

5. - MINISTERIO DE EDUCACI6N, BELLAS ARTES Y AsuNTos INDIGENALES:

a) Biblioteca Boliviana: Crdnica Moralizada, por Fray Antonio de la Calancha.
b) Tihuanacu (Antologia de varios escritores de los cronistas coloniales, americanos e

historiadores bolivianos).
c) Anales de la Vida Imperial de Potosi, por Bartolom6 Mertinez y Vela.
d) Memoria Histdrica y Politica, por Vicente Pazos Kanki.
e) Potosi Colonial, por Pedro Cafieta y Dominguez.
f) Folletos Escogidos de Casimiro Olafieta.

No. 290
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g) La Lengua de Adan y el Hombre de Tiguanacu, por Emeterio Villamfl de Rada.
h) Artes de los Metales, por el Licenciado Alonso Barba.
i) Ultimos Dias Coloniales en el Alto Peril, por Gabriel Ren6 Moreno (ler, Tomo).
j) Ultimos Dias Coloniales en el Alto Peri, por Gabriel Ren6 Moreno (20 Tomo).
k) Escuela Normal de Sucre : Nuevos Rumbos. Revista trimestral.
1) Estudios Sociales. Revista mensual.
m) Revista de la Biblioteca y Archivo Nacional de Sucre. Publicaci6n eventual.

6. - MINISTERIO DE GOBIERNO Y JUSTICIA:

a) Mensaje del Presidente de la Repblica.
b) Revista de Policia. - Publicaci6n eventual.
c) Anuario Administrativo y ediciones oficiales de leyes y decreto.
d) Ley Electoral.
f) Resoluciones de la Corte Suprema (Gaceta Judicial)
g) Ordenanzas municipales anuales.

7. - MINISTERIO DEL TRABAJO, SALUBRIDAD Y PREvISI6N SOCIAL:

a) El Problema Social en Bolivia (Condiciones de Vida y de Trabajo de los obreros).

8. - CAMARA DE SENADORES :

a) Redactor. Publicaci6n anual.
b) Proyectos e Informes.

9. - CAMARA DE DIPUTADOS:

a) Redactor. Publicaci6n anual.
b) Proyectos e Informes.

10. - UNIVERSIDAD BOLIVIANA:

a) Universidad Mayor de San Francisco Javier. Revista trimestral.
b) Universidad Autdnoma de Cochabamba, Revista Juridica. Publicaciones trimestrales.
c) Cuadernos sobre Derecho y Ciencias Sociales. Publicaci6n eventual.
d) Universidad Gabriel Rend Moreno, Revista trimestral.

11. - BANCO CENTRAL DE BOLIVIA:

a) Memoria Anual.
b) Boletin Mensual.

12. - BANCO MINERO:

a) Memoria Anual.
b) Cartas Informativas.

13. - CAJA DE AHORRO Y SEGURO OBRERO: (EMPRESA PARTICULAR).

a) Proteccidn Social. Revista Mensual.

14. - CAMARA DE FOMENTO INDUSTRIAL:

a) Memoria Anual.
b) Boletin Comercial. - Publicaci6n Mensual. (Empresa particular).
c) Kollasuyo. Revista mensual de estudios nacionales.

N- 290
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

LIST No. 1

OFFICIAL DOCUMENTS AND PUBLICATIONS OF BOLIVIA TO BE THE SUBJECT OF AN EXCHANGE
WITH THE GOvERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

1. - MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS:

(a) Official Gazette.
(b) Annual Report submitted to the National Congress.
(c) Annexes to the Annual Report submitted to the National Congress.
(d) First Three Volumes of Collective Agreements in Force to which Bolivia is a Party.

1856-1941. 1941 edition.
(e) Soon to be published: Two Volumes of Bilateral Agreements to which Bolivia is

a Party. 1831-1941. 1941 edition.

2.-MINISTRY OF FINANCE AND STATISTICS:

(a) General Directorship of Statistics: (a) Bolivian Foreign Trade, 1940.
(b) Demographic statistics.
(c) Financial statistics.
(d) Agricultural statistics (by agricultural years).
(e) Manufacturing statistics.
(f) Transport, communications and mining statistics.
(g) Monthly Bulletins (general statistics).
(h) General Directorship of Customs : Review.
(i) General Directorship of Internal Taxes: Bulletin.
(j) Office of the National Supervisor of Banks: Annual Report.
(k) General Directorship of the Budget: General Budget of the Nation. Annual publica-

tion.

3.-MINISTRY OF NATIONAL ECONOMY:

(a) Annual Report.
(b) General Directorship of Mines and Petroleum: Quarterly Bulletin.
(c) Mining Bulletin (Oruro).
(d) Mining Bulletin (Potosi).
(e) Mining Bulletin (Cochabamba).

4.-MINISTRY OF NATIONAL DEFENCE:

(a) Military Review.
(b) Military Health Review. Quarterly publication.

5.-MINISTRY OF EDUCATION, FINE ARTS AND NATIVE AFFAIRS:

(a) Biblioteca Boliviana: Crdnica Moralizada, by Fray Antonio de la Calancha.
(b) Tihuanacu (Anthology of writings by American colonial chroniclers and Bolivian

historians).
(c) Anales de la Vida Imperial de Potosi (Annals of Imperial Life at Potosi), by Bartolom6

Mertinez y Vela.
(d) Memoria Histdrica y Politica (Essay on History and Politics), by Vicente Pazos Kanki.
(e) Potosi Colonial, by Pedro Cafieta y Dominguez.

'No. 290
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(f) Folletos Eseogidos (Selected Papers) of Casimiro Olafieta.
(g) La Lengua de Adan y el Hombre de Tiguanacu (The Language of Adam and the

Man of Tiguanacu), by Emeterio Villamil de Rada.
(h) Artes de los Metales (Metals Arts), by Alonso Barba.
(i) Ultimos Dias Coloniales en el Alto Peri (Last Days of the Colonial Period in Upper

Peru), by Gabriel Ren6 Moreno (first volume).
(j) Ultimos Dias Coloniales en el Alto Peril (Last Days of the Colonial Period in Upper

Peru), by Gabriel Ren6 Moreno (second volume).
(k) Sucre Teachers' Training College: Nuevos Rumbos (New Roads). Quarterly review.
(1) Estudios Sociales (Social Studies). Monthly review.
(m) Review published by the Library and National Archives at Sucre. Publication

contemplated.

6.-MINISTRY OF THE INTERIOR AND OF JUSTICE:

(a) Message of the President of the Republic.
(b) Police review. Publication contemplated.
(c) Administrative Yearbook and official texts of laws and decrees.
(d) Electoral Law.
(f) Judgments of the Supreme Court (Judicial Gazette).
(g) Annual municipal statutes.

7.-MINISTRY OF LABOUR, HEALTH AND SOCIAL WELFARE:

(a) El Problema Social en Bolivia (The Social Problem in Bolivia) (Living and working
conditions of labourers).

8.-SENATE :

(a) Redactor. Annual publication.
(b) Drafts and reports.

9.-CHAMBER OF DEPUTIES:

(a) Redactor. Annual publication.
(b) Drafts and reports.

10.-UNIVERSITY OF BOLIVIA:

(a) Universidad Mayor de San Francisco Javier (Major University of St. Francis Xavier).
Quarterly review.

(b) Universidad Autdnoma de Cochabamba (Autonomous University of Cochabamba),
Law Review. Quarterly publications.

(c) Cuadernos sobre Derecho y Ciencias Sociales (Law and Social Science Bulletin).
Publication contemplated.

(d) Universidad Gabriel Rend Moreno. Quarterly review.

11.-CENTRAL BANK OF BOLIVIA:

(a) Annual report.
(b) Monthly bulletin.

12.-MINING BANK:

(a) Annual report.
(b) Information bulletins.

N- 290
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13.-THE WORKERS' SAVINGS AND INSURANCE FUND (PRIVATE UNDERTAKING):

(a) Proteccidn Social (Social Protection). Monthly review.

14.-CHAMBER OF INDUSTRIAL DEVELOPMENT:

(a) Annual report.
(b) Trade Bulletin. Monthly publication. (Private undertaking.)
(c) Kollasuyo. Monthly review of national studies.

LIST No. 2

OFFICIAL PUBLICATIONS TO BE FURNISHED REGULARLY BY THE UNITED STATES GOVERNMENT

CONGRESS OF THE UNITED STATES

House Journal
Senate Journal
Code of Laws and supplements

PRESIDENT OF THE UNITED STATES

Annual messages to Congress

DEPARTMENT OF AGRICULTURE

Annual Report of the Secretary of Agriculture
Farmers' Bulletins
Yearbook

DEPARTMENT OF COMMERCE

Annual Report of the Secretary of Commerce
Bureau of the Census

Reports
Abstracts
Statistical Abstract of the United States (annual)

Bureau of Foreign and Domestic Commerce
Foreign Commerce (weekly)
Foreign Commerce and Navigation of the United States (annual)
Survey of Current Business (monthly)
Trade Information Bulletins

National Bureau of Standards
Technical News Bulletin

Weather Bureau
Monthly Weather Review

DEPARTMENT OF JUSTICE

Annual Report of the Attorney General

DEPARTMENT OF LABOR

Annual Report of the Secretary of Labor
Bureau of Labor Statistics

Bulletins
Monthly Labor Review

X6. 290
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DEPARTMENT OF STATE

Department of State Bulletin
Inter-American Series
Foreign Relations of the United States (annual)
Statutes at Large
Treaty Series

DEPARTMENT OF THE INTERIOR

Annual Report of the Secretary of the Interior

Fish and Wild Life Service
Bulletins
Investigational Reports

Bureau of Mines
Minerals Yearbook

Bureau of Reclamation
New Reclamation Era (monthly)

National Park Service
General Publications

DISTRICT OF COLUMBIA

Annual Report of the Government of the District of Columbia
Annual Report of the Public Utilities Commission

FEDERAL SECURITY AGENCY

Office of Education
School Life (monthly)

Public Health Service
Public Health Reports (weekly)

Social Security Board
Social Security Bulletin (monthly)

FEDERAL WORKS AGENCY

Public Roads Administration
Public Roads (monthly)

INTERSTATE COMMERCE COMMISSION

Annual Report

LIBRARY OF CONGRESS

Annual Report of the Librarian of Congress

NATIONAL ADVISORY COMMITTEE FOR AERONAUTICS

Annual Report with technical reports

NATIONAL ARCHIVES

Annual Report

National Museum
Annual Report

NAVY DEPARTMENT

Annual Report of the Secretary of the Navy

. N- 290
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Nautical Almanac Office
American Ephemeris and Nautical Almanac

POST OFFICE DEPARTMENT
Annual Report of the Postmaster General

SMITHSONIAN INSTITUTION

Annual Report

TREASURY DEPARTMENT

Annual Report on the State of the Finances

Bureau of Internal Revenue
Annual Report of the Commissioner

Bureau of the Mint
Annual Report of the Director

Comptroller of Currency
Annual Report

WAR DEPARTMENT
Annual Report

No: 290
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TRADUCTION - TRANSLATION

NO 290. ECHANGE DE NOTES CONSTITUANT UN AC-
CORD1 ENTRE LES ETATS-UNIS D'AMERIQUE ET LA
BOLIVIE RELATIF A L'ECHANGE DE PUBLICATIONS
OFFICIELLES. LA PAZ, 26 ET 31 JANVIER 1942

1

Le Ministre adjoint des relations extdrieures de Bolivie au Charge d'affaires des
l9tats- Unis d'Amdrique par intirim

RtPUBLIQUE DE BOLIVIE

MINISTRE DES RELATIONS EXTARIEURES ET DES CULTES

La Paz, le 26 janvier 1942
No T.C. 72.

Monsieur le Charg6 d'affaires,

J'ai r'honneur de porter i votre connaissance que, conform6ment aux termes
de la note no 199 de votre L6gation et de la note no 867 du Minist~re des relations
ext6rieures, en date du 29 d6cembre dernier 2, mon Gouvernement est pr&
i conclure avec les ttats-Unis d'Am~rique un accord relatif i l'6change de
publications officielles et d'ouvrages scientifiques et litt6raires publi6s sous les
auspices des deux Gouvernements.

Ledit accord sera bas6 sur les dispositions suivantes:

1. - L'organe d'6change officiel charg6 de l'envoi des publications de la
R6publique de Bolivie sera le D6partement de la coop6ration intellectuelle du
Minist6re des relations ext6rieures. L'organe d'6change officiel charg6 de l'envoi
des publications des letats-Unis d'Am6rique sera la Smithsonian Institution.

2. - Les publications 6chang6es seront envoy6es, de la part de la Bolivie,
i la Biblioth~que du Congrs des ttats-Unis d'Am6rique et, de la part des
ttats-Unis d'Am~rique, i la Biblioth~que du Minist~re des relations ext6rieures
de Bolivie, en attendant que la Biblioth~que nationale de La Paz soit organis6e.

3. - Le Gouvernement de la R6publique de Bolivie enverra r6guli~rement,
en un exemplaire, la s6rie compl&e des publications officielles de ses divers
services, minist~res, universit6s, directions g6n6rales, banques et autres institu-
tions. Une liste de ces publications, comportant des indications prcises A

1 Entr6 en vigueur le 31 janvier 1942, par 1'6change desdites notes.

'Non publies par le D~partement d'9tat des Rtats-Unis d'Amrrique.
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leur sujet, sera annex6e a l'change de notes (liste No 1). Cette liste sera auto-
matiquement compl&t e par le Gouvernement lorsqu'il sera amen6 a crier de
nouveaux organismes.

4. - Le Gouvernement des Etats-Unis d'Am~rique fournira un exem-
plaire de chacune des publications officielles 6num6r~es dans la liste No 2 ci-
jointe. Cette liste sera compl&t e de fa on a inclure, sans qu'il soit n~cessaire
de proc6der de nouvelles n6gociations, toutes publications nouvelles impor-
tantes qui viendraient a &re publi6es dans l'avenir par un des services du Gou-
vernement des 1ttats-Unis d'Am~rique.

5. - II est entendu que les services publics qui ne font pas paraitre actuelle-
ment -de publications et ne figurent pas, par cons6quent, sur les listes ci-jointes
fourniront, en application de raccord d'6change, un exemplaire des publications
qu'ils feraient paraitre dans l'avenir.

6. - Le present Accord ne s'applique pas aux publications confidentielles,
aux circulaires et aux autres documents de caract~re priv6 des deux Gouverne-
ments.

7. - Chacune des Parties contractantes prendra a sa charge les frais de
poste et d'exp~dition par fer, par mer, ainsi que tous autres frais encourus dans
son propre pays pour l'envoi des publications.

8. - Le pr6sent Accord ne modifie en aucune fagon les accords en mati~re
d'6change qui existent d~ja entre les divers d6partements minist6riels ou'admi-
nistrations des deux Gouvernements.

Si votre Gouvernement donne son agr6ment a la teneur des dispositions
de la pr~sente note et aux listes qui y sont annex~es, l'Accord entrera en vigueur
h la date laquelle le Minist~re des relations ext~rieures recevra votre note
de r~ponse, et il demeurera en vigueur pendant une dure ind&ermin6e; il
pourra, cependant, &re d~nonc6 moyennant un pr6avis de trois mois.

Je saisis cette occasion, Monsieur le Charg6 d'affaires, pour vous renouveler
les assurances de ma consideration la plus distinguee.

J. RODAS EGUINO

Monsieur Allan Dawson
Charg6 d'affaires des Etats-Unis d'Amerique par int6rim
En ville

No. 290
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II

Le Chargd d'affaires des lttats- Unis d'Amdrique par intirim au Ministre adjoint
des relations extdrieures de Bolivie

La Paz (Bolivie), le 31 janvier 1942

No 320

Monsieur le Ministre,

J'ai l'honneur de me r6f~rer h la note no T. C. 72 de Votre Excellence,
en date du 26 janvier 1942, contenant une proposition relative h un 6change de
publications officielles entre le Gouvernement de Votre Excellence et le Gou-
vernement des Rtats-Unis d'Am6rique.

Je suis heureux de vous faire savoir, en r~ponse h ladite note, que mon
Gouvernement donne son agr6ment aux dispositions 6nonc6es dans la proposition
de Votre Excellence et qui sont les suivantes:

[Voir note 1]

Votre Excellence a ajout6 que, si mon Gouvernement donnait son agrement
aux dispositions de la proposition 6nonc~e ci-dessus, l'accord entrerait en vigueur
'a l.date a laquelle Votre Excellence recevrait la note de r6ponse de ma LUgation,
et Ldemeurerait en vigueur pendant une dur~e ind6termin6e, avec facult6 de
dInoinciation moyennant pr~avis de trois mois.

Conform6ment aux dispositions de l'alin6a qui precede, je tiens A vous
annoncer que le Gouvernement des &tats-Unis d'Am6rique consid~re que
l'accord est entr6 en vigueur A compter de ce jour.

Je saisis cette occasion pour renouveler A Votre Excellence les assurances
de ma plus haute consideration.

Allan DAWSON
Charg6 d'affaires par interim

Pi~ces jointes
Liste No 1 en langue espagnole.
Liste No 2 en langue anglaise.

Son Excellence Monsieur Justo Rodas Eguino
Ministre des relations ext~rieures par int6rim
La Paz
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LISTE No I

PUBLICATIONS ET OUVRAGES DE LA BOLIVIE QUI SERONT FOURNIS k TITRE D'ECHANGE AU

GOUVERNEMENT DES tTATS-UNIS D'AM]kRIQUE

1. - MINISTARE DES RELATIONS EXTkRIEURES:

a) Bulletin officiel.
b) Rapport annuel prdsent au Congrfs national.
c) Annexes au rapport annuel prdsent6 au Congrfs national.
d) Trois premiers volumes des Conventions multilatdrales en vigueur conclues par la

Bolivie. Ann6es 1856 k 1941. tdition de 1941.
e) A paraitre prochainement: deux volumes des Trait6s bilat6raux conclus par Ia

Bolivie. Ann6es 1831 k 1941. tdition de 1941.

2. - MINISTkRE DES FINANCES ET DE LA STATISTIQUE:

a) Direction g~n~rae de la statistique: a) Commerce extrieur de la Bolivie, 1940.
b) Statistiques d~mographiques.
c) Statistiques financires.
d) Statistiques de l'6levage (par ann~es agricoles).
e) Statistiques de l'industrie manufacturi~re.
f) Statistiques relatives aux transports, aux communications et aux r~sultats de l'industrie

mini~re.
g) Bulletins mensuels (statistiques g~n~rales).
h) Direction g~n~rale des douanes: Revue.
i) Direction g~nrale des contributions int~rieures : Bulletin.
j) Inspection nationale des banques: Rapport annuel.
k) Direction g~n~rale du budget: Budget g6nral de l'tat. Publication annuelle.

3. - MINISTARE DE L'CONOMIE NATIONALE:

a) Rapport annuel.
b) Direction g~n~rale des mines et du p~trole : Bulletin trimestriel.
c) Bulletin des mines (Oruro).
d) Bulletin des mines (Potosi).
e) Bulletin des mines (Cochabamba).

4. - MINISTRE DE LA DEFENSE NATIONALE:

a) Revue militaire.
b) Revue du service de sant6 de l'arm&. Publication trimestrielle.

5. - MINISTkRE DE L'kDUCATION NATIONALE, DES BEAUX-ARTS ET DES QUESTIONS INDIGANES:

a) Biblioteca Boliviana: Crdnica Moralizada (Chronique morale), du R&vrend Fr6re:
Antonio de la Calancha.

b) Tihuanacu (Anthologie de divers 6crits de chroniqueurs coloniaux et amricains et
d'historiens boliviens).

c) Anales de la Vida Imperial de Potosi (Annales de la vie imp&iale Potosi), de Bartolom&
Mertinez y vela.

d) Memoria Histrica y Politica (M~moires historiques et politiques), de Vicente Pazos.
Kanki.

e) Potosi Colonial (Potosi sous le r6gime colonial), de Pedro Cafieta y Dominguez.
f) Folletos Escogidos (Pages choisies), de Casimiro Olafieta.
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g) La Lengua de Adan y el Hombre de Tiguanacu (La langue d'Adam et l'homme de
Tiguanacu), d'Erneterio Villamil de Rada.

h) Artes de los Metales (Les arts des m~taux), d'Alonso Barba.
i) Ultimos Dias Coloniales en el Alto Peril (Les demiers jours du regime colonial dans

le Haut-Prou), de Gabriel Ren6 Moreno (volume 1).
j) Ultimos Dias Coloniales en el Alto Peril (Les demiers jours du regime colonial dans le

Haut-Prou), de Gabriel Ren6 Moreno (volume 2).
k) 12cole normale de Sucre: Nuevos Rumbos (Voies nouvelles). Revue trimestrielle.
1) Estudios Sociales (Rtudes sociales). Revue mensuelle.
m) Revue de la Biblioth~que et des Archives nationales de Sucre. Publication envisage.
6. - MINISTkRE DE L'INT]RIEUR ET DE LA JUSTICE:

a) Message du President de la Rpublique.
b) Revue de police. Publication envisag~e.
c) Annuaire administratif et textes officiels des lois et d~crets.
d) Loi 6lectorale.

f) Decisions de la Cour Supreme (Gazette judiciaire).
g) Ordonnances municipales annuelles.
7. - MINISTPE DU TRAVAIL, DE LA SANTA PUBLIQUE ET DE LA PR VOYANCE SOCIALE:

a) El Problema Social en Bolivia (La question sociale en Bolivie). (Conditions d'existence
et de travail des ouvriers.)

8. - SENAT:
a) Redactor. Publication annuelle.
b) Projets et informations.
9. - CHAMBRE DES DAPUTES:
a) Redactor. Publication annuelle.
b) Projets et informations.

10. - UNIVERSIT1 DE BOLIVIE:

a) Universidad Mayor de San Francisco javier (Universit6 sup~rieure de Saint-Francois-
Xavier). Revue trimestrielle.

b) Universidad Autdnoma de Cochabamba (Universit6 libre do Cochabamba), revue
juridique. Publications trimestrielles.

c) Cuadernos sobre Derecho y Ciencias Sociales (Cahiers de sciences juridiques et sociales).
Publication envisag~e.

d) Universidad Gabriel Rend Moreno. Revue trimestrielle.
11. - BANQUE CENTRALE DE BOLIVIE:
a) Rapport annuel.
b) Bulletin mensuel.

12. - BANQUE DES MINES:
a) Rapport annuel.
b) Bulletins d'informations.
13. - CAISSE D' PARGNE ET DE SiCURIT OUVRIkRE (ENTREPRISE PRIVfM):

a) Proteccidn Social (Protection sociale). Revue mensuelle.
14. - CHAMBRE D'INDUSTRIE:
a) Rapport annuel.
b) Bulletin commercial. Publication mensuelle. (Entreprise priv6e.)
c) Kollasuyo. Revue mensuelle d'6tudes nationales.
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LISTE No 2

PUBLICATIONS OFFICIELLES QUI SERONT FOURNIES RAGULIIREMENT PAR LE GouvERNEmENT

DES ]TATS-UNIS D'AMfRIQUE

CONCRS DES RTATS-UNIS D'AMARIQUE

Journal de la Chambre
Journal du S6nat
Code des lois et Supplements

PRESIDENT DES ]TATS-UNIS

Messages annuels au Congr~s

DEPARTEMENT DE L'AGRICULTURE

Rapport annuel du Secr~taire h 1'agriculture
Bulletins des agriculteurs
Annuaire

DWPARTEMENT DU COMMERCE

Rapport annuel du Secr~taire au commerce
Service du recensement

Rapports
Relev~s
Relev6 statistique des ttats-Unis (annuel)

Service du commerce ext&ieur et intdrieur
Commerce ext~rieur (hebdomadaire)
Commerce extrieur et navigation des Rtats-Unis (annuel)
Revue des affaires courantes (mensuelle)
Bulletins d'information commerciale

Service national des dtalons
Bulletin de nouvelles techniques

Service mitlorologique
Revue mensuelle de m&t orologie

DAPARTEMENT DE LA JUSTICE

Rapport annuel de l'Attorney General

DAPARTEMENT DU TRAVAIL

Rapport annuel du Secr~taire au travail
Service des statistiques du travail

Bulletins
Revue mensuelle du travail

DWPARTEMENT D'ATAT'

Bulletin du Dpartement d'Rtat
Recueil interamricain
Affaires 6trang~res des ]-tats-Unis (annuel)
Recueil des textes lgislatifs
Recueil des trait~s
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DbPARTEMENT DE L'INT]REUR
Rapport annuel du Secr&aire l'Intfrieur

Service de la piche et de la chasse
Bulletins
Rapports d'enquetes

Service des mines
Annuaire des mingraux

Service de l'nergie hydraulique et de l'irrigation
L'&re nouvelle de l'nergie hydraulique et de l'irrigation (mensuel)

Service des parcs nationaux
Publications ggngrales

DISTRICT DE COLUMBIA

Rapport annuel du Gouvernement du District de Columbia
Rapport annuel de la Commission des services d'utilit6 publique

ADMINISTRATION FiDARALE DE LA SACURITE

Office de l'dducation
La vie scolaire (mensuel)

Service de la santd publique
Rapports sur la sant6 publique (hebdomadaires)

Conseil de la sdcuritJ sociale
Bulletin de la sgcurit6 sociale (mensuel)

ADMINISTRATION FADERALE DES TRAVAUX PUBLICS

Administration desponts et chaussdes
Ponts et chauss~es (mensuel)

COMMISSION DU COMMERCE ENTRE LES RTATS DE L'UNION

Rapport annuel

BIBLIOTHAQUE DU CONGRAS

Rapport annuel du Biblioth~caire du Congr&s

COMMISSION CONSULTATIVE NATIONALE DE L'AdRONAUTIQUE
Rapport annuel et rapports techniques

ARCHIVES NATIONALES

Rapport annuel

Musie national
Rapport annuel

D9PARTEMENT DE LA MARINE
Rapport annuel du Secr~taire h la marine

Office de l'Almanach nautique
Pph~m~rides et Almanach nautique amricains

DPARTEMENT DES POSTES
Rapport annuel du Postmaster General
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SMITHSONIAN INSTITUTION

Rapport annuel

DPARTEMENT DU TRASOR

Rapport annuel sur 'Ntat des finances
Service des recettes intirieures

Rapport annuel du commissaire

Service des Monnaies
Rapport annuel du directeur

Contrdleur de la monnaie
Rapport annuel

Di PARTEMENT DE LA GUERRE

Rapport annuel

No. 290


